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A nagy várakozás.
Irta: Dr, Garda Kálmán,

Ez előtt 1932 évvel a zsidó nép n?gy várakozás
sal volt ellelve. A lelket és a gondolkodást lefoglalta 
az elégedetlenség, a ryomor; és a vallásos hit csodát 
várt az Istentől a kidre küldött megváltó-, megszaba
dító ember szeméi}ében.

A Megváltó mégis jelent, kinek születését azóta 
az egész keresztényeilág ün
nepli és felhasználja ez ün 
népét aira, hogy a szegé
nyeknek, szükölködőknek, 
betegeknek és elsősorban a 
gyermekeknek lelkében, — 
ha csak rövid időre is fel
ébressze az emberszeretetbe 
vetett hitet, teljesítse ezáltal 
a Megváltó tanltásair ak egy- 
részét, mely századi k folya
mán folyton növekedik, de 
még ezredévek után sem 
az egész tanítás, az egész 
evangélium megvalósulása.

Az egész világot évek 
óta gjötrő gazdasági és 
pénzügyiválság valami ha
sonlatos nagy várakozással 
töltötte el a most élő nem
zedéknek gondolkozását is.

Hogyan jutottunk ide — 
emlékezünk élénken még a 
lefelé vezető lépcsőfokokra. 
A világháború volt az első 
állomás, rr elynek folyamán 
emberek milliói és értékek 
mlHiárdjai pusztultak el. A 
világháború után uj közjogi 
berendezések következtek, 
melyekben több éven át a 
gazdasági fellendülés, a bol- 
dogulás lehetőségével bizta
tott. Magas termény és ál

Lapunk olvasóinak és szövetkezeti testvéreinknek 
kellemes karácsonyi ünnepeket kívánunk t

latárak, nagy befektetések, nagy vállalkrzások, de az 
Igények emelkedésével a földbinokos és földmivesosz- 
tály nagy eladósodása. A bőséges évek után azonban 
beállott a válság, — a föld termékeinek leesett az ára 
és pedig addig a határig, amelyen már nem képesíti 
a földb rtokr st és földmivest terhei bírására, sem a fo
kozott igények kielégítésére.

jöttek törvények, rre'yek haladékot adnak az 
adósnak közülük a gyengébbeknek elengedést is, de 
lehetetlenné tették a hitelezést és megrendítették a hi- 
teltnyujtó-intézmények egész sorát. Nincs élő ember, ki 
ehhez hasonló válságt t megért, mivel a mults/ázad 
hetvenes éveiben a válság nem volt általános, h^nem 
csak itt ott éreztette hatását és t em Vult megközelítőleg 
■em ilyen taitós, mint a mostani

A nagy várakozás tehát mindenképpen és min.

denüit inét költ. Csodát azonban nem várhatunk, sem 
egy második Megváltót. Az ig32-ik évben élő em
bernek van valláscshite, de az más az első év kará
csonyi-emberének hitétől.

A ni hnür k tarköve és fúr dámentun a *. segíts 
magador és az Isten is megsegít.

A nagy válság ’nagyon 
érdekelte és érintette fo- 
gyász,' ási szövetkezeteinket 
is Érintette a vezetőket 
és a tagokat egyaránt. A 
jövedelmek csökkenése, sok 
vezetőt elvont a jó ügytől. 
Az önzetlen, másokért tö
rődő munka sokaknak lehe
tetlenné vált.

Több szövetkezet, amit a 
jó években gyűjtött, félre 
tett, elveszítette.

Látjuk sokhelyt a ragasz
kodást a fogyasztási szö
vetkezethez és ahol ez meg
van a Központ segítségével, 
a > Har gya« fenn is marad. 
— Nem egy szövetkezet 
van azonban, mely a vizen 
magára hagyott csónak ké
pét juttatja eszünkbe, melyet 
mindenki ott hagyott. A 
vezetőség minden terv és 
megfontolás nélkül felhagy 
a munkával a legkisebb fá
radság magáravállalása nél
kül, holott a legtöbb eset
ben a segítség éppen nem 
lehetetlen.

A fogyasztást szövetkezetek 
a legtöbb helyen annyi tagot 
számítanak, akik mind ér
dekelve vannak a bolt sorsa

által, amennyi még a mostani válságos időkben 
is össze tud adni annyi pénzt, amennyi az üzlet fenn
tartásához kell.

Olyan világos és olyan egyszerű a számítás! Ha 
önként összeadnak a tagok egy kisebb összeget az 
üzletrészek kiegészítése cimén, fenntartják a szövetke
zetei, — ami a saját vagyoruk, — mig ha nem teszik 
meg ezt, és a szövetkezet a tagok és a vezetőség 
közönye miatt kénytelen lesz felszámolni, nem lehe
tetlen, hogy azt az összeget, — amivel ma segíteni tud
nának saját intézményükön — esetleg szükségszerűen 
rá kell fizessék üzletrészükre s et nek dacára szövetke
zet, árrr é séklő bolt a faluban nem lesz.

Bár a Megváró születésének ez évi ünnepe kozná 
magával sok szövetkezeteink vezetőiben és tagjaiban az 
tönmagukon való segítési lehetőségének megváltó hitét.
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Minden öntudatos szövetkezeti tag, csak a „Hangya” szövetkezetben 
szerzi be karácsonyi és újévi háztartási szükségletét.

Ünnepi hangulat 
Siklódon.

Képünk az udvarhelymegyei 
Siklód község ősi szokásai
hoz és egyszerűségéhez ra
gaszkodó népének vasárnap
délutánját mutatja be, a mint 
a »Hangya« szövetkezet saját 
háza előtt beszélgetnek a tava
szi napfényben. Előtérben lát
ható Tóth István tanító, ügy
vezető igazgató, a leányával. 
A szövetkezet 1907-ben alakult, 
135 ezer lejt meghaladó forgó
tőkéje van, mig a múlt évi 
forgalma elérte a 800 ezer lejt. 
A tagok öntudatos szövetke
zeti hűsége és a vezetőség 
kitartó munkája, — a mint 
Siklód példája is mutatja — 
bárhol virágzó szövetkezeti 
életet teremthet.

Gazdasági tanfolyamok Udvarhelymegyében.
Udvarhely megye gazdaközönsége 

megértette és felismerte a gyü
mölcstermelés, méhészkedés és ba
romfitenyésztés fontosságát és jöve
delmezőségét. S belátták azt, hogy 
ha haladni akarnak, tanulniok kell 
és uj ismereteket kell szerezzenek. 
' Dicséretre méltó dolog, hogy a. 

falu vezetői és a gazdák maguk 
között szervezik meg ezeket a tan
folyamokat, a mezőgazdasági kamara 
fővédnöksége alatt.

Az első ilyen tanfolyamot a bö- 
gözvidéki községek Bögözben ren-

dezték meg. 10 napig tartott és azon 
30 gazdaifju és középkorú gazda 
vett részt.

A gyümölcstermelés, méhészkedés 
és baromfitenyésztés gyakorlati el
járásait, tudnivalóit Gyerkes Mihály 
tanfolyamvezető,Nagy Imre, Lakatos 
Tivadar, Lőrinczy László ismertették. 
A nappali előadásokon kívül este 
7 — 9 óráig gazdasági propaganda 
előadásokat tartottak, amelyeken 
80 — 120 hallgató vett részt.

A tanfolyam sikerét legjobban 
bizonyítja az, hogy a vármegye szé-

kely gazdái több központi fekvésű 
községben akarnak hasonló tanfolya
mot rendezni.

Örömmel üdvözöljük ezt az életre
való megmozdulást, ami éppen a 
föld mi velő nép körében indult meg, 
hogy végre belátták a gazdasági 
önképzés szükségességét, aminek a 
gyakorlati életben is nagy hasznát 
fogják látni. Bár követnék más vár
megyék lakói is az udvarhelyszéki 
gazdák elismerésre méltó kezdemé
nyező lépését.

Az első pár patkóscsizma.
Öt, vagy hatéves koromban tör

tént. A falu tréfáskedvü csizmadiája, 
Ferenc bácsi, aki harangozó! tevé
kenysége révén szavahihető ember 
volt, még idejekorán mértéket vett 
a lábamról, hogy karácsonyra elké
szüljön vágyaimnak netovábbja, az 
első, pár patkóscsizma.

Édesanyám adta meg hozzá a 
szükséges utasításokat .

— Vigyázzon a szabásra, mert 
ennek a gyermeknek olyan ponkos 
lába van, hogy amíg a múltkor a 
papucsa reperáltatni volt, a bátyja 
csizmáját semmiletteképpen nem 
tudtuk felerőltetni a lábára.

— Aztán nehogy valami gyenge 
kérget tegyen. Nézze meg, ahány 
lábbelije van, mind elnyomta a sorkát.

— Én nem tudom milyen csösz- 
möte járása van. Bezzeg Mozi, az

ugy jár, mint egy nagyleány, annak 
sohasem kell a sorkát reperáltatni

— A sorkára pedig tegyen jó 
erős dufla patkót.

— De ugye magyarszáru csizmát 
csinál Ferenc bácsi, simultam az ér
des, szúrós harisnyájához.

— Az el is maradhat, szólt 
közbe édesanyám, nem egész ko
molyan — Mozinak is háromszor 
varrták újból a sinórt, meg a rózsát, 
örökké öt krajcárba került. Ha még 
ezt is varratni kell, még a falu 
kasszája sem győzi meg. (Tisztesség 
ne essék, az emberemlékezet óta 
mindig üres volt.) Csinálja csak ke
rek szárral, még úgy se jár vele 
vizitába.

Az alkut s a fogadkozásokat Fe
renc bácsi leöblintette egy pohár 
házi szilvorlummal s elnyomtatta egy 
darabka varjú vajjal és kakastéjjel 
sütött rozskenyérrel s ettől a perc-

tői úgy éreztem, hogy az ő kezébe 
van letéve az én karácsonyi bol
dogságom. — Aztán elsietett, hogy 
a »félholdban és a felkelő napban« 
csúcsosodó toronyból, a közeledő 
delet, a sáros jelzőt ne n méltatla
nul viselő falumnak hírül adja.

Én lopva utána osontam s a ka
punál elérzékenyült hangon súgtam 
oda:

— Ugye Ferenc bácsi a zsinórt 
s a rózsát nem felejti el.... ? — Az 
Öreg hamiskásan hunyorított szemei
vel s szónélkül fordult ki a kapun.

A szenvedélyes vadász nem várja 
úgy a porka havat, mint én vártam 
karácsonyt. Ha Ferenc bácsival ta
lálkoztam az utcán, a kérdések özö
nével árasztottam el :

Hozzáfogott é ?... Készül-e ?... 
Mikor menjek utána?...

A játszópajtásom Kovács Géza, 
— aki apja foglalkozása révén jutott a
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A nők a szövetkezetek ujjáteremtésénél.
Sokszor és sokat vitatott kérdés, 

hogy miképpen tehetnék ma eleve
nebbé a szövetkezeti életet. A le
romlott gazdasági viszonyok miatt 
valami fásultság lesz úrrá a lelkeken 
s kezdünk nem törődni még azokkal 
a dolgainkkal sem, amelyek pedig 
ha a viszonyok miatt kisebb mér
tékben is, de a mi javunkat és bol
dogulásunkat szolgálják. Ezek közé 
tartoznak a szövetkezetek is. Vala
mikor éltetőnk, szorultságunkban 
segítőnk, ma a nyomorúságban osz
tályos társunk, barátunk, aki még 
elviselhetővé teszi a ma nyomorú
ságos életét. Mindenét nekünk adja 
s mi ^hálátlanok többet kívánunk. 
Azt szeretnők, hogy olcsón, hitelbe, 
de még inkább ingyen adjon min
dent nekünk s mi pedig az utolsó 
garast is, amink még megmaradt, 
elvisszük máshová, idegennek. Ma
gunk vágunk eret önmagunkon Ls 
engedjük drága vérünket elfolyni. 
Oktalanságunkban mi dugjuk el a 
forrást, mely éltető vizével fölfris- 
sitene.

Sokszor és sokat kell még irni a 
szövetkezeti élet elevenebbé tételé
ről. Hátha egyszer valóra válik az 
Írás szava ; >a vakok látnak, a süke
tek hallanak« I

Keressük a boldoguláshoz vezető 
utat, a ma még gyenge szövetke
zetek újraéledését. E cél elérésére 
munkába hívunk minden igaz és jó 
lelket s hívjuk azokat, kik ma is, mikor 
már a harcos, küzdő férfi elcsüg
gedt, tudnak hinni még. Ezek a 
nők, az asszonyok I Az ők egész 
életük egy nagy hit és áldozatadás 
s mire van ma nagyobb szükség

mint éppen hitre és áldozatra. Annyi 
nyomorúság, kétségbeesés, annyi 
fájdalom és keserűség van ma a 
világon, de szerencsére vannak még 
hivő Máriák, Márták és Magdolnák, 
kik a gyógyulás olajával kötözik az 
életokozta sebeket s vannak szegény 
asszonyok, kik utolsó filléreiket is 
elviszik a nyomorúság perselyébe. 
Amit az esztelenség lerombolt, azt 
a női szív kell újjáépítse s a világ 
ujjáteremtéséhez szükséges az asz- 
szony munkája is.

A mi szövetkezeti világunk, éle
tünk is egyes helyekenomlik, gyen
gül. A nemtörődömség, kicsinyesség 
aláásták a mi világunk alapjait is. 
Ha élni akarunk, ha diadalra akar
juk vinni az eszmét, akkor szüksé
günk van a női kezek munkájára, 
szükségünk van az ők érző szivük
re, áldozatos életükre. Be kell kap
csolnunk őket is az ujjáteremtés 
munkájába. Eddig is ők voltak az 
alap, a vásárlók, ezután fokozot
tabb mértékben kell, hogy ők le
gyenek. Ne csak egy kettő, hanem 
mind. Ne csak az egyes, hanem a 
testület is. És itt van fontos szere
pe a Nőegyleteknek. Ma már nem
csak városon, falun is vannak s 
végzik áldásos munkájukat társadal. 
mi és egyházi téren. Mennyi szé
pen, csinosan díszített, tisztán tartott 
templom, gyámolított árva, fölruhá
zott mezítelen, jóllakott éhező hir
deti a női kezek és szivek munkáját, 
jóságát.

Mi lenne, ha ezek a nők, ezek az 
egyletek a szövetkezetek segítségére 
jönnének? Mennyi szövetkezet virul
na fel, amelyik ma a nemtörődöm-

ség miatt gyenge. S miért ne lehet
ne ? Eddig is mi voltunk a hibásak, 
hogy nem adtuk meg azt a teret 
nekik a szövetkezetek . életében, 
amely őket megillette volna. Ha 
öntudatos szövetkezeti életet aka
runk élni, úgy a jövőben ennek 
meg kell változni. Legyenek ott az 
asszonyaink a vezetésben és a mun
kában. Minden nő tartsa kötelessé
gének a szövetkezet támogatását s 
minden Nőegylet ezt, mint alapelvet 
követelje meg tagjaitól. A jövendő 
mindig az anyák kezébe van letéve. 
A család, állam, egyház és társa
dalom jövőjének ők az Isten akara
tából való hordozói. A szövetkeze
tek jövőjét is vegyék a kezükbe. 
A szövetkezés ma a boldogulás 
alapja. Melyik anya ne akarná bol
dognak látni a gyermekét ? Egy 
kis hir, áldozat, támogatás, lemon
dás és akarat s a romokon élet fa
kad s egy jobb jövendő boldog 
Ígérete válik valósággá I

Pataki András.

Minden lei, amit a szövetkezetben 
költünk el, egy tégla boldogulásunk 

felépítéséhez.

Papírból készült hordók.
Svédországból az elterjedt tejszö

vetkezetek révén sok vajat szállí
tanak külföldre. Miután a tölgyfa, 
amiből a szállító hordók készülék, 
kifogyóban van és egyre drágább, 
papirosból készült hordókat haszc ál
nak. Ez könnyebb, tehát a szállítása 
előnyösebb, olcsóbb és minden te
kintetben kifogástalan.

vezeték nevéhez, — sóvárogva gon
dolt az én eljövendő patkóscsizmámra. 
Andrásbá’-nak, a falu hagyomá
nyos postásának mindennap elmon
dottam a nagy szenzációt. Ennél
fogva érthető, ha karácsony felé 
már a verebek is az én készülő 
patkóscsizmámról csiripoltak. Úgy
szólván patkóscsizmával keltem s 
patkóscsizmával feküdtem.

Ezek után ki Is gondolna arra, 
hogy Ferenc bácsi kalácssütő nagy
szombat délutánján azzal a lesújtó 
hírrel fogadott, hogy minden igyeke
zete és éjjelezése ellenére, nincs kész 
a csizma. Sőt a nagyobb bizonyos
ság kedvéért, egy félig kész, csiriztől 
szagos csizmát tartott az orrom alá.

Mintha a mennykő csapott volna 
belém. Szédülni kezdtem ... forgott 
körülöttem a világ... torkomon 
akadt a keserűség. Könnyes szem
mel rohantam ki a házból, alaposan

berittyentve a fakilincses ajtót.
Mint egy anyjátvesztett hathetes 

borjú, bünnyögve siettem hazafelé. 
A kiváncsi kérdezősködőknek heves 
szeppegéssel feleltem.

A mint otthon a kapun belül értem, 
olyan leírhatatlan bőgésbe fogtam, 
mint egy vendégszereplő hőstenor. 
Az öreg, hűséges Bokrász rögvest 
szimpátia tüntetésbe fogott, az al- és 
felszomszédbeli házőrző kuvaszok 
részvételével. Úgy, hogy a házi kvar
tett kezdett tűrhetően kialakulni s 
már a távolabbi kutyatársadalom 
tagjai is jelezték csatlakozási szándé
kukat azáltal, hogy han golásba fogtak.

Irtózatos hangzavar keletkezett. 
Én vittem a primet, vigyázva arra, 
hogy a mindinkább erősödő kutyavo- 
nitás, nehogy, elnyomja a hangomat.

Azonban Édesanyámnak külön
ben finom zenei érzéke, ebből a 
rögtönzött hangversenyből holmi

bekövetkezendő tűzesetet és más 
egyéb szerencsétlenséget sejtett. Hir
telen félbehagyta a hagyományos 
karácsonyünnepi töltöttkáposzta oda- 
készitését s szokatlan arckifejezéssel 
jelent meg a tornác küszöbén.

Nem igen törődve az én mérhe
tetlen bánatommal, egy sokatsej- 
tető mozdulattal jelezte, a mester
gerendáról előkerült csipkevesszővel, 
a hangverseny fináléját. De mivel 
a záróakkordok nem akartak elné
mulni nagyszombat fejébe’, a kar
mesteri pálcává előléptetett csipke
vessző, az én hátammal érintkezésbe 
került, amit még a kapuhasadékán 
bekukucskáló Kovács Géza sem iri
gyelt tőlem.

Akkor este korán feküdtem le. 
Úgy éreztem, oda van az egész kará
csonyi reménységem. Nem érdekelt 
a faluvégi cigányok karácsonyi szere
nádja sem, ami a Paradicsomról és a
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A gyapotról.
A gyapot egyik legfontosabb ru

házati cikk. Hazája Amerikában, 
Indiában és Egyiptomban van. Apró 
cserjés bokrokon terem, amelyek
nek a termése diónagyságu, több 
rekeszes tok. Ez éréskor felpattan 
és kinyomul belőle a magvakhoz 
nőtt sok vékony pamutszál. Ezek a 
pamutszálak mindössze egy fél centi
méter hosszúak, melyeket a mag
vakról olcsó munkaerővel, benszülöt- 
tekkel, újabban gépekkel fejtenek 
le és átlag 200 kg.-os bálákba (kö
tésekbe) préselik. A legrövidebb 
szálú az indiai-, közepes az ameri
kai és legjobb az egyiptomi gyapot, 
ez utóbbi különleges fényű, sárgás 
szinü.

A nyers pamutot megfelelő gé
pek segítségével pehellyé szaggat
ják, hengereken keresztül fátyolszerü 
lepedőkké préselik, majd sodorják, 
nyújtják és fonják.

A világkereskedelem egyik leg
fontosabb árucikke a gyapot. Az 
egész világon évenként több mint 
60 millió mázsa gyapotat dolgoznak 
fel, mig gyapjút 14 millió, kendert 
7 millió,, lent 6 millió mázsát.

A pamut lényegesen olcsóbb, mint 
a gyapjú és ezért a posztógyárakban 
vegyitik a gyapjú közé, ami által a 
gyapjúszövet néven forgalomba ho
zott ilyen készítmény, nem tartós. 
A vásátló úgy szokott meggyőződni 
az árú valódiságáról, hogy össze 
gyűli, összecsavarja a szövetet s ha 
rugalmas és a gyűrődések kisimul 
nak vasaló nélkül, akkor az gyap
júból van.

bölcsőben fekvő kis Jézusról szól.
Mielőtt elaludtam volna, mégegy- 

szer számbavettem a nap eseményeit 
s úgy rémlett, hogy a pokolfene
kére kívánt Ferenc bácsi, mintha 
olyasvalamit említett volna, hogy 
itt, csak az Angyaljárás segíthet. 
Azonnal egy pótimádságot rögtö
nöztem, amelyben mégegyszer és 
utoljája szerepelt a patkóscsizma.

Aztán elaludtam....
* 

* *

Még reggeli félhomály derengett 
a szobában, amikor felébredtem. Azt 
hittem, álmodom ... Kicsi ökleim
mel teljes erőmből dörzsöltem a sze
meimet.... Megbabonázott a látvány..,.

Ott állt előttem az asztalon egy 
pár magyarszáru patkóscsizma. A 
csizmaszárából előkandikáló zöld fe
nyőág igazolta, hogy a háznál An
gyaljárás volt.

Magamról megfeledkezve, kitörő 
örömmel kaptam a csizmák után. 
Ujjongva körültáncoltam az asztalt,

C. W. S. szövetkezeti gyümölcskonzervgyár Angliában.
Amíg nálunk a szervezetre káros hatású pálinkát főzik a felesle

ges gyümölcsből, addig Angolországban a gyümölcsöt szövetkezeti konzerv
gyár dolgozza fel és mint kiváló élelmicikket hozzák forgalomba.

Az állatok előre megérzik 
a földrengést

A geológia tanítása szerint a föld 
belseje még ma is izzó állapotban 
van és ott a mélységben történő el- 
váitoíások okozzák a földrengéseket 
és a tűzhányók kitörését. Az emberi 
tudomány a földrengések megálla
pítására szerkesztett is egy nagyon 
finom műszert, aminek szeizmográf

felvertem az egész házat. Édesen szo
rítottam arcomhoz a cserszagu, hideg 
csizmaszárakat s csak akkor vettem 
észre, hogy a csizmák almával, dió
val és mákospatkóval voltak bélelve, 
amikor az ágy és a kanapéalja is 
angyalhozta ajándékkal telt meg.

Hetedhétországon nem volt nálam- 
nál boldogabb, amikor Ferenc bá
csinak első harangozás után a torony
ban diadalmasan megmutathattam, 
hogy mit hozott nekem az angyal 
s nincs is szükségem arra a csiz
mára, amit ő csinál.

Ferenc bácsi egy szót sem szólt, 
csak mosolyogva hunyorgatott. Én 
pedig határtalanul boldog voltam...

Azóta nagyon sok Karácsony eltelt, 
de még soha olyan közel nem érez
tem magam az Istenhez és nem 
énekeltem olyan szivbőlfakadóan, 
mint akkor:
» Krisztus Urunknak áldott születésén, 
Angyali ének zengett szent ünnepén.*

F-e.

a neve. Ez az érzékeny műszer a 
titkos erők megmozdulását már 
előre jelzi.

Vannak azonban gyakorlatitapasz- 
talatok, amelyek azt igazolják, hogy 
az állatok különös ösztönüknél fogva 
előre megérzik a földrengéssel járó 
veszéyt. 1783-ban a borzalmas szicíliai 
földrengés előtt figyelték meg először 
ezt a sajátságos jelenséget. Szicília 
partjai körül a halak mintha részegek 
lettek volna soha olyan könnyű és 
gazdag halászat nem volt, mint akkor. 
A kutyák és szamarak vad, merev 
tekintettel ordítoztak, ugattak, elsza
kították kötelékeiket és világgá fu
tottak. A macskák szőre kefeszerűen 
állt felfelé s földbe akarták ásni ma
gukat. A házak, épületek környékéről 
eszeveszetten menekültek az állatok. 
S tényleg nehány óra múlva irtózatos 
lökés rázkódtatta meg a földet. Az 
épületek összeomlottak s csak azok 
menekültek meg, akik szabad ég alatt 
tartózkodtak. Az állatok ösztöne he
lyesnek bizonyult. Azóta többször 
megfigyelték az állatok előérzetét, 
mellyel csalhatatlanul megérezték 
néha félnappal előbb, a földindulást.

Éppen úgy megérzik a patkányok 
a hajó sülyedését, amikor a fedélzetre 
igyekeznek, vagy az árvizet, amikor 
a malmokból menekülnek.

_7Í hitel a szövetkezetek 

megrontójal
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Karácsonykor.
Ha soha egyébkor 
Eszembe se jutna}; 
Karácsony estéjén 
Hazaszállnék mindig 
A mi kis falunkba !

Ha máskor eszembe 
Sohsem is jutnának, 
Karácsony estéjén 
Örökké áldanám : 
Az édes apámat, 
Az édes anyámat /

Az eszme diadala.
j. Valahol keleten, 

valamikor régen .. . 
Csodafényes csillag 
gyűlt, a sötét égen.

2. Angyali karének 
zengte szerteszéjjel, 
jézus megszületett 
kicsiny. Betlehemben.

y. Három keleti Bölcs 
hosszú útra indult, 
Drága ajándékkal 
felkeresni Jézust.

^t. lm egyszer a csillag 
Betlehemnél megállt, 
Hol egy istállóban 
feküdt a Messiás.

3. Heródes rettegett 
a kőszívű király, 
Mert az elnyomott nép 
szabaditóra várt.

6. A kincsét féltette, 
zsarnoki hatalmát. . . 
.Pusztuljon helyette 
Inkább a Messiás !

y. Vesszen minden gyermek ! 
— szólott bősz parancsa — 
Kegyelmet nem ismer, 
Róma nagy hatalma !

8 Villant száz pribéknek 
élesre fent kardja, 
Ártatlan gyermékvér 
festette pirosra.

p. De im’ a Megváltót 
az Ur pártfogolta, 
József a városból 
titokban kihozta.

A paradicsom, mint dísz
növény.

A burgonyát, kukoricát, dohányt 
^s a guin mit Amerika felfedezése 
után, onnan hozták át Európába. 
Úgyszintén a paradicsomot is. A pa.

Ha soha egyébkor 
Rá. sem emlékezném, 
Karácsony estéjén 
A mi kis házunkat 
Mindig felkeresném .. .

'°. így indult a gyermek 
jászoltól az Útra . . . 
Amelynek a vége 
tudjuk a Golgota.

ii. Hová lett Heródes ? 
s pribék katonája ? 
Hová tűnt el Róma, 
véres rabigája ?

12. Hát Judás mivé lett ? 
mi volt a jutalma. . . ? 
A harminc ezüst pénz . .. ? ! 
kötélre juttatta !

13. Hová nőtt az Eszme . .. ? 
a Jézus hatalma !
Ő a »Szövetkezés* 
első apostola.

14. * Egymás terhét hordozd*, 
nem Ö tanította?
*Emeld fel a szegényt*, 
kinek a parancsa ?

13. íme örök példa 
ne feledd el ember, 
Hogy a világsorsa 
nem a kincsen dől el.

16. A hatalom, fegyver 
megtörik, porbahull, 
Ahol egy szent eszme, 
diadalra indul!.

17. Jertek fogjunk kezet, 
vezérünk a Jézus ! 
Bár nehéz a kereszt, 
a győzelem biztos . .. !

18. Hol van ’Hit és remény* 
s Tizenkét apostol, 
Ott a »Szövetkezés* 
csillaga felragyog !

Fekete György.

radicsomot az északamerikai indiá
nok dísznövénynek tartották s piros 
gyümölcsét szerelemalmának nevez
ték, de nem ették meg. Az Ameri
kába bevándorolt európaiak is csak 
100 év múltán jöttek rá, hogy a 
paradicsom kiváló Aplálék.

Idöjóslások, gazda
szabályok.

Az Isten a nyarat megverte a 
léggyel, a telet a hideggel. (Orosz.)

A földmives télen nem fagy meg, 
ha a kezében forgatja a cséplőha- 
darót. (Orosz)

A télnek nagy a szája! Akkor 
gondolj a télre, mikor még nyár 
van!

A gazda azért imádkozzon hogy 
a nyár, igazi nyár és a tél, igazi tel 
legyen. (Olasz.)

A száraz földre eső hó nem ma
rad sokáig, de a nedves földre esett, 
megmarad tavaszig.

Négy dolgot jegyezz meg magad* 
nak — mondja az olasz —: Ne 
higyj a napnak télen, a felhőnek 
nyáron, az asszony könnyeinek és a 
barát jószívűségének.

A. búza úgy fekszik a hó alatt, 
mint egy öregember a dunyha 
alatt. (Olasz.)

A ’ víz alatt fekszik az éhség, a 
hó alatt a kenyér. (Olasz.)

Ha télen gyűrűs a nap, vihar 
közeledik.

Ha a csillagokat magasan látod 
és halványan fénylenek, úgy eny
hülő időt várhatsz. (Orosz.)

Ne a télre lásd el magadat szé
nával, hanem az utótélre.

A gazdák jövőben nem kö
telesek betegsegélyző járulé

kot fizetni.
A Hivatalos Lap f. október 18-1 

közlése szerint a gazdák ezután nem 
kötelesek a gazdasági alkalmazotta
kat a betegsegélyző pénztárhoz beje
lenteni és értűk biztosítási dijat fizet
ni. Ez az intézkedés a gazdák kö
rében megnyugvást jelent, mert a 
múltban a távoli betegseg élyzők vaj. 
mi keveset segítettek még beteg
ségek idején is.

Szerencsés esés az ötödik 
emeletről.

Bukarestben Kämmerling Pál kő. 
míves egy épülő palota ötödik emele
tén dolgozott. Nem volt elég óvatos, 
megcsúszott és az állványról lezu
hant. Csodálatos módon azonban 
megkapaszkodott a második eme
let kiugró párkányán Utolsó erő
feszítéssel sikerült addig tartania ma
gát e függő helyzetben, amíg segít
ségére siettek. Az ijedséget leszámít
va nem történt semmi baja az életve
szélyes repülés alatt.

Csak a szövetkezetből vásároljunk 1
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A repülő vonat, vagy a sinzeppelin, a spandaui állomáson.
Múlt év nyarán Németországban Berlin'és Hamburg között próbál

ták, átlag óránkint 170 kilométert tett meg. A sinzeppelin motorja nem a 
kerekeket, hanem az elől látható propellert hajtja és azzal szeli a levegőt, 
ami által mozgásba jön.. Az egész vonat 26 m. hosszú és 24 személy 
részére van kényelmes hely. — Hol vannak ettől a mi vicinális »kávé
darálóink«, amelyek óránként légiét nebb 20—25 kilométeres sebességgel 
haladnak.

Amerikában is rossz világ 
kezd lennie

Csak nemrég vonultak fel Was
hingtonban a munkanélküli front
harcosok, most újabb tüntető felvo
nulás indult. Az ország több részéből 
óriási tömegekben indultak a fővá
ros, felé a kereset néküli farmerek 
(gazdálkodó telepesek) Az a céljuk, 
hogy Washingtonban éhségfelvonu
lást rendezzenek. A kormány a rend 
megőrzésére az intézkedéseket már 
előre megtette. Tízezer nemzeti gár
distát és tengerész katonát, valamint 
kétezer rendőrt és tűzoltót állítottak 
készültségbe.

Csak „Hangya“-naptárt
vásárol minden szövetkezeti 
család. Ígérje a szövetkezetben 

12 leibe kerül.

Hogyan fejik az egypupu 
zebut ?

Keletafrikában a zebu pótolja [a 
tehenet. Van azonban ennek a házi
állatnak egy rossz tulajdonsága. Csak 
akkor ad tejet,ha.borju van mellette. 
A benszülöttek úgy fognak ki rajta, 
hogy kitömött borjut állítanak a 
zebutehén mellé. Míg a jámbor 
jószág a csalást észrevenné, már 
meg is van a fejés, mert a legjobban 
tejelő zebutehén sem ad naponta 
félliternél több tejet.

felelős szerkesztő; 
fekete György.

Nyomatott LINGNER Aiud - Nagyenyed.

J® összetartásban rejlik a szövetkezetek 
csodálatos ereje.

Adomák.
A papa előveszi kisfiát:
— Mi az, hogy mostanában so-. 

hasem gyakorolsz a zongorán ? Ha 
megint szorgalmas leszel, akkor 20 
leit kapsz tőlem hetenként.

— Nem jó üzlet — feleli fitymálva, 
a fiúcska. — Margit néni, a szomszé
dunk, 40 leit ad minden héten, csak 
ne zongorázzak.

♦ *

Izidor önkéntes volt a háború előtt.. 
A hadgyakorlaton vágtatva érkezik 
a tábornok a szakaszhoz és rákiált 
Izidorra:

— önkéntes I tud maga fára, 
mászni ?

— Igenis I — feleli Izidor.
— Akkor másszék fel arra a maga s 

nyárfára, — parancsolja a tábornok 
— s nézzen körül, hogy hol fészkelték 
be az ellenséges gépfegyvereket.

Izidor összecsapja a bokáját oda
megy a fához és felmászik egészen 
a hegyéig.

— Nos ? — kérdi a tábornok — 
Mit lát?

— Semmit ! A világon" semmit ! 
— kiáltja le Izidor.

— Lehetetlen l — ordítja vissza a 
tábornok. —■ Hogy lehet az, hogy 
nem lát semmit?

— Mert rövidlátó vagyok.
* * *

Elszólta magát....
Egy ismert hírlapírót jogerősen 

elitéltek két heti fogházra. Elment 
az ügyészségre, hogy halasztást kér
jen a büntetés leülésére.

— Beteg vagyok — mondotta — 
tüdőcsúcshurutom van, halasztást 
kérek.

— Az nem olyan betegség, ami
ért halasztás jár — válaszolta mo
solyogva az ügyész. — Tüdőcsúcs- 
huruta többé-kevésbé minden em
bernek van.

— Téved ügyész úr, — feleli az 
újságíró, — például nekem nincs.

* * *
Börtönben.

I. rab: Engem azért Ítéltek el, 
mert kiraboltam a »Pénzváltó ban
kot«.

II. rab: Furcsa. Eng em pedig" 
azért, mert én voltam annak a bank
nak az igazgatója.

* * *
— Te Anna, borzalmasan szom

jas vagyok ! — ront be a szobalány
hoz a kimenős hadfi.

— Hát csak menj a konyhába, 
ott a vízvezetéki

— Mi az Anna, nagyot hallasz? 
Szomjas vagyok, nem pedig piszkos l
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